
Használati útmutató



FONTOS BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK 
Az elektromos készülékek használatakor mindig be kell tartani az alapvető 
biztonsági óvintézkedéseket, beleértve a következőket: 
Olvassa el az összes használati utasítást. 
2. Ne érintse meg a forró felületeket. Használja a fogantyúkat vagy a gombot. 
3.Az áramütés elleni védelem érdekében ne merítse a kábelt, a dugókat vagy 
a készüléket vízbe vagy más folyadékba.
4.Szoros felügyelet szükséges, ha bármely készüléket gyermekek által vagy 
gyermekek közelében használnak. 
5.Húzza ki a készüléket a konnektorból, ha nem használja, és tisztítás előtt. Hagyja 
kihűlni, mielőtt alkatrészeket helyezne fel vagy távolítana el. 
6.Ne használjon semmilyen készüléket sérült vezetékkel vagy dugóval, vagy 
miután a készülék meghibásodott vagy bármilyen módon megsérült. 
7.A készülék gyártója által nem ajánlott tartozékok használata sérülést okozhat. 
8.Ne használja a készüléket kültéren. 
9.Ne hagyja a vezetéket az asztal vagy a pult szélén lógni, és ne érintse meg 
a forró felületeket. 
10.Ne helyezze a készüléket gáz- vagy elektromos égőkre vagy fűtött sütőre, 
illetve ne érintse meg azokat. 
11.Legyen rendkívül óvatos, ha olyan készüléket hordoz, amely hat ol vagy más 
forró folyadékot tartalmaz. 
12.Mindig csatlakoztassa a dugót a készülékhez ist, majd dugja be a vezetéket 
a fali konnektorba. Te lecsatlakoztatni, fordítsa bármelyik kezelőszervet "off" 
állásba, majd húzza ki a dugót a konnektorból. 
13.Ne használja a készüléket a rendeltetésszerű használaton kívül másra. 
14.A készülék rövid tápkábellel van ellátva, hogy csökkentse a hosszabb kábel 
összegabalyodásából vagy elszakadásából eredő kockázatot. 
15.A 41/2 lábnál (14 m) hosszabb hajlékony kábellel ellátott készüléket 
a következő információval kell ellátni: 
(a) A hosszabb vezeték összegabalyodásából vagy elszakadásából eredő rsk 
csökkentése érdekében rövid tápkábellel van ellátva. 
(b) Hosszabb leválasztható tápkábelek vagy hosszabbító kábelek állnak 
rendelkezésre, és használhatók, ha használatuk során különös gondossággal járnak 
el. 
c) Ha hosszabb leválasztható tápkábelt vagy hosszabbítót használnak: 
1) A vezetékkészlet vagy hosszabbító kábel felcímkézett elektromos névleges 
teljesítményének legalább akkorának kell lennie, mint a készülék elektromos 
névleges teljesítménye.
2) A kábelt úgy kell elhelyezni, hogy ne nyúljon át a munkalapon vagy az 
asztallapon, ahol a gyermekek meghúzhatják vagy véletlenül megbotolhatnak 
benne.



FIGYELEM: Forró felület 
16. Ezt a készüléket nem szabad olyan személyeknek (beleértve a gyermekeket is) 
használniuk, akiknek fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességei korlátozottak, vagy 
nem rendelkeznek elegendő tapasztalattal és tudással, kivéve, ha a biztonságukért 
felelős személy 
nem felügyelte vagy oktatta őket a készülék használatára. 
A gyermekeket felügyelni kell, hogy ne játsszanak a készülékkel. 
17. A készülékeket nem arra tervezték, hogy külső időzítővel vagy külön távirá-
nyítóval vezéreljék. 
18. Ezt a készüléket használhatják 8 éves és idősebb gyermekek, valamint csökkent 
fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkező, illetve tapasztalat és 
ismeretek hiányában lévő személyek, feltéve, hogy felügyeletet kaptak vagy 
eligazítást a készülék biztonságos használatára vonatkozóan, és megértették 
a készülékkel járó kockázatokat. 
-A gyermekek nem játszhatnak a készülékkel. 
-A tisztítást és a felhasználói karbantartást nem végezhetik felügyelet nélküli 
gyermekek. 
-Gyermekek nem játszhatnak a készülékkel, A tisztítást és a felhasználói karbantar-
tást csak 8 év feletti, felügyelettel rendelkező gyermekek végezhetik felügyelet 
nélkül. 

A készüléket és annak vezetékét 8 év alatti gyermekek számára elérhetetlen helyen 
kell tartani. 
- Ha a tápkábel megsérül, azt a gyártónak, annak szervizképviselőjének vagy 
hasonlóan képzett személyeknek kell kicserélnie a veszély elkerülése érdekében. 

19. A Kyvol nem vállal felelősséget a tűz, robbanás vagy áramütés esetén, amelyet 
a fritőz helytelen működése, szétszerelése vagy a fenti biztonsági utasítások be nem 
tartása okoz. 
20. Őrizze meg ezeket az utasításokat.

CSOMAGOLÁSI TARTALOM

Tapadásmentes ropogtatólap
Felhasználói kézikönyvLeacco légsütő



TERMÉKLEÍRÁS

Levegőellátás 

Vezérlőpanel 

Okno 

Vezérlőgomb 

Sütőkosár 

Kosár fogantyú

Napájecí kabel

Levegő 
kimenet

Fogantyúlemez Chisper

Gumi párna

Gumi párna 

Gumi párna 

Gumi párna 



Hőfok gomb

LED displej

Idő gomb 

Be-/kikapcsolás 

Vezérlőgomb

Előre beállított programok

HOGYAN KEZDJÜNK HOZZÁ

Távolítson el minden csomagolóanyagot, matricát és címkét a fritőzről. 
Vegye ki a sütőkosarat; mossa el a sütőkosarat és a ropogtatólapot meleg 
szappanos vízben vagy mosogatógépben a mosogatógépben, majd alaposan 
öblítse le és szárítsa meg.



Helyezze a ropogtatólapot a sütőkosárba, majd csúsztassa vissza a sütőkosarat 
a sütőbe.

Helyezze a fritőzt stabil, sík és hőálló felületre. Tartsa távol olyan területektől, 
amelyeket a gőz károsíthat.

Megjegyzés: 
Hagyjon legalább 10 cm távolságot a fritőz mögött és felett. Hagyjon elegendő 
helyet a kosár eltávolításához.



A LÉGSÜTŐ HASZNÁLATA 
BEÁLLÍTÁS 
1. lépés: Csatlakoztassa a légsütőt egy konnektorba, és egy hangjelzést fog hallani. 
A bekapcsoló gomb alacsony fokozatra kapcsol; míg az összes többi gombjelző 
egyszer villogni fog, majd kikapcsol.

2. lépés: Nyomja meg a gombot     a fritőz bekapcsolásához. 
*Az ikon      nagy fényerőre emelkedik. A      és      ikonok magas fényerőre, a többi 
gombjelző pedig alacsony fényerőre világít. 
* A LED kijelző 3 másodpercenként váltakozva 180 °C és 15 perc között váltakozik.

ELŐFŰTÉS 
1. lépés: Nyomja meg az előmelegítő gombot, és a kijelző villogni kezd.



2. lépés: Az alapértelmezett előmelegítési hőmérséklet 200 °C; az alapértelmezett előmelegítési idő 5 
MIN. Állítsa be a hőmérsékletet és az időt az igényeinek megfelelően (lásd a következő szakaszokat).

Megjegyzések: 
* Első használat esetén javasoljuk, hogy a levegő előmelegítéséhez válassza az Előmelegítés 
programot. 
A légsütőt 30 percig szellőztetett helyen kell tartani az idegen szagok eltávolítása érdekében. 
* Napi használat esetén javasoljuk, hogy minden sütés előtt 5-10 percig melegítse elő a légfritőzt.

3. lépés: Nyomja meg a vezérlőgombot a kiválasztás megerősítéséhez és az előmele-
gítés megkezdéséhez, majd az előmelegítés jelzőfénye kigyullad.

4. lépés: Amikor az előmelegítés befejeződött, a fritőz ötször csipogni fog, majd 
átmegy készenléti üzemmódba.
PROGRAMVÁLASZTÁS 
Az előmelegítés után kiválaszthatja a kívánt programot a Zöldségek/Szárnyasok/-
Szarvasmarha/Szarvasmarha/Marha- és tenger gyümölcsei/Desszert/Sült krumpli 
menüből Kiolvasztás/Sütés/Sütés/Fűtés/Hűtés/Dehidratálás/Sütés/előmelegítés, 
és kövesse a fenti lépéseket az étel elkészítéséhez.



A 12 előre beállított program alapértelmezett hőmérséklete és ideje a következő 
táblázatban található.

Program Alapértelmezett 
hőmérséklet 

Alapértelmezett idő

Zöldségek 

Csirkehús 

Marhahús

Tenger gyümölcsei 

Desszert 

Sült krumpli 

Leolvasztás 

Pirítós 

Fűtés 

Dehidratáció 

Sütés 

Előmelegítés



HŐMÉRSÉKLET BEÁLLÍTÁSA
A bekapcsolás és a program kiválasztása után koppintson a     gombra a panelen 
a hőmérséklet vagy a főzés beállításának megkezdéséhez. 
A hőmérséklet értéke a LED kijelzőn villogni kezd.

A hőmérséklet növeléséhez forgassa el a szabályozógombot az óramutató 
járásával megegyező irányba. 
A hőmérséklet csökkentéséhez forgassa a szabályozógombot az óramutató 
járásával ellentétes irányba.

Tipp: 
A hőmérséklet 40-70 °C (dehidratáláshoz) vagy 40-200 °C között állítható be. (más fajok 
esetében), minden egyes fordulatnál 5 °C-kal növelve vagy csökkentve a hőmérsékletet.



BEÁLLÍTÁSI IDŐ 

A bekapcsolás és a program kiválasztása után koppintson a      gombra a panelen a 
főzési idő beállításának megkezdéséhez. 
A LED kijelzőn az idő értéke villogni kezd.

Az idő meghosszabbításához forgassa el a szabályozógombot az óramutató 
járásával megegyező irányba. 
Az irányítógombot az óramutató járásával ellentétes irányba fordítva lerövidíti 
az időt.

Tipp: 
Az idő 1MIN-360MIN (dehidratáláshoz) vagy 1MIN-60MIN tartományban állítható be. 
(más fajok esetében), minden egyes forgatással 1MIN-nel növelve vagy csökkentve.



SUSPEND/RESUME 
A főzés szüneteltetéséhez nyomja meg a kezelőpanelen lévő vezérlőgombot, vagy 
egyszerűen húzza ki a sütőkosarat a főzés során bármikor.

A főzés folytatásához 10 percen belül nyomja meg újra a vezérlőgombot, vagy 
csúsztassa vissza a kosarat a helyére 10 percen belül. A fritőz a szünet előtti 
beállításokkal folytatódik.

OFF 
1. lehetőség 
Amikor a sütés befejeződött, a fritőz 5 hangjelzést ad, majd készenléti üzemmódba 
lép. Készenléti üzemmódban     a,       és      gombok nagy fényerővel világítanak, a 
többi gomb pedig kis fényerővel világít.
Bizonyos idő után, amikor a fritőz mindenféle tevékenység nélkül készenléti 
üzemmódban van, a fritőz automatikusan kikapcsol.

2. opció 
A fritőz a be/kikapcsoló gomb kézi megnyomásával is kikapcsolható.



TÚLMELEGEDÉS ELLENI VÉDELEM 
Amikor a fritőz hőmérséklete eléri a 220 °C-ot, a fritőz belsejében lévő hővédelem 
automatikusan kikapcsol, és a fritőz leáll.

SÜTÉSI TANÁCSOK

Ügyeljen arra, hogy az étel magassága ne haladja meg a sütőkosár magasságát.

Ne tegyen a fritőzbe olyan papír- vagy műanyag edényeket, amelyek nem 
hőállóak.



Javasoljuk, hogy főzés közben az ablakon keresztül ellenőrizze az ételt, és ha 
szükséges, húzza ki a kosarat, és rázza fel az ételt.

További tippekért és utasításokért töltse le a QR-kódot a felhasználói 
kézikönyvben.

KARBANTARTÁS ÉS GONDOZÁS
Tisztítás előtt húzza ki a sütőt a konnektorból, és várja meg, amíg teljesen kihűl. 
A gyorsabb lehűlés érdekében kihúzhatja a fritőz kosarát.

Ne merítse az egész sütőt vízbe vagy más folyadékba.



A tisztítás után ne felejtse el megszárítani az összes alkatrészt, különösen a 
fűtőtekercset.

EXTERIOR 
Törölje át a fritőz külső felületét tiszta, nedves ruhával.

SÜTŐKOSÁR ÉS ROPOGTATÓLAP 
Mosogatógépben mosható. A tapadásmentes felület tisztításához ne használjon 
fémeszközöket vagy súrolószereket.



ELLENÁLLÓ ÉLELMISZER-MARADÉKOK 
Tisztítsa meg a kosárra és a tányérra tapadt ételmaradékokat meleg, szappanos vízben való 
áztatással.

SPECIFIKÁCIÓK

Méretek 

Kapacitás 

Tápellátás

Névleges teljesítmény 

Nettó súly

HIBAELHÁRÍTÁSI ÚTMUTATÓ 

Probléma: A fritőz nem kapcsol be. 
* Ellenőrizze, hogy a fritőz csatlakoztatva van-e a hálózathoz. 
* Helyezze a kosarat szilárdan a fritőzbe. 

Probléma: A LED kijelzőn semmi sem jelenik meg. 
* Ellenőrizze, hogy be van-e dugva a fritőz a hálózatba.
* Ellenőrizze, hogy bekapcsolta-e a fritőzt. 
* Ellenőrizze, hogy a LED-kijelző képernyője nem tört-e el.

Probléma 3: Az étel nem sült meg teljesen. 
* Ellenőrizze, hogy nem tett-e túl sok ételt a ropogtatólapra. Ha a kosár túlcsordul, 
az étel nem lesz eléggé átsütve. 
* Növelje a hőmérsékletet vagy a főzési időt



4. probléma:A sütőkosár nem helyezhető biztonságosan a sütőbe. 
* Ellenőrizze, hogy nem tett-e túl sok ételt a ropogtatólapra. Győződjön meg arról, 
hogy az étel magassága nem haladja meg a fritőz magasságát. 
* Ellenőrizze, hogy a fritőztartó szélei nem deformálódtak-e. Ilyen problémák 
esetén vegye fel velünk a kapcsolatot. 

Probléma 5: Fehér füst jön ki a légsütőből. 
* Magas zsírtartalmú ételek sütésekor zsír csöpög a kosár aljára, ami normális. 
A sütés közbeni túlzott füstképződés megelőzése érdekében minden sütés után 
öntse ki a lecsöpögő zsírt, és tisztítsa meg a légsütőt az utasításoknak 
megfelelően. 

5. probléma: Fehér füst jön ki a légsütőből. 
* Magas zsírtartalmú ételek sütésekor a kosár aljára csöpög a zsír, ami normális. 
A sütés közbeni túlzott füstképződés megelőzése érdekében minden sütés után 
öntse ki a lecsöpögő zsírt, és az utasításoknak megfelelően tisztítsa meg a 
légsütőt. 

6. probléma: A LED-kijelzőn az El. 
* A hőmérséklet-érzékelő megszakadt. Vegye fel velünk a kapcsolatot az ilyen 
probléma megoldása érdekében. 

7. probléma: A LED kijelzőn E2 jelenik meg. 
* A hőmérséklet-érzékelő rövidre zárt. Vegye fel velünk a kapcsolatot az ilyen 
probléma megoldása érdekében. 

8. probléma: A LED kijelzőn E3 jelenik meg. 
* A fritőz túlmelegedett. Húzza ki a fritőzt, és várja meg, amíg lehűl. A probléma 
esetén vegye fel velünk a kapcsolatot 
Ilyen esetben újra megjelenik. 

9. probléma: Hogyan lehet eltávolítani a légsütő furcsa szagát? 
* Normális, hogy a légsütőnek furcsa szaga van, amikor először használják. Az 
ebben a légsütőben használt anyag nem mérgező és ártalmatlan, és megfelelt 
a megfelelő élelmiszerbiztonsági ellenőrzésen. 
* Ha először használja a légsütőt, először tisztítsa meg, majd válassza az 
Előmelegítés. programot, és legalább 30 percig melegítse elő a légsütőt a furcsa 
szag megszüntetése érdekében. 
* Ha Ön különösen érzékeny a szagokra, akkor tegyen narancshéjat, 
grapefruithéjat vagy tealevelet a tartályba. a légsütő kosarába, majd válassza az 
Előmelegítés programot, hogy legalább 30 percig előmelegítse a légsütőt a furcsa 
szag eltüntetése érdekében.



Környezetvédelem

Az uniós irányelvvel összhangban címkézett elektronikai hulladékot nem szabad más települési 
hulladékkal együtt ártalmatlanítani. Ezeket külön kell gyűjteni és újrahasznosítani az erre kijelölt 
helyeken. Ha gondoskodik a megfelelő ártalmatlanításról, elkerülheti a környezetre és az emberi 
egészségre gyakorolt lehetséges negatív következményeket. A használt berendezések gyűjtési 
rendszere megfelel a hulladékártalmatlanításra vonatkozó helyi környezetvédelmi előírásoknak. 
Részletesebb információkért forduljon a városi hivatalhoz, a hulladékkezelőhöz vagy ahhoz az 
üzlethez, ahol a terméket vásárolta.

A termék megfelel az Európai Unió (EU) ún. új megközelítésű irányelveinek a használati biztonság, az 
egészség- és a környezetvédelem kérdéseire vonatkozó követelményeinek, amelyek meghatározzák 
az azonosítandó és kiküszöbölendő veszélyeket.

Ez a dokumentum a gyártó által készített eredeti felhasználói kézikönyv fordítása.

A készülék újratölthető akkumulátorral van felszerelve, amely fizikai és kémiai szerkezete miatt az idő 
múlásával és a használat során öregszik. A gyártó a készülék maximális működési idejét olyan laboratóriumi 
körülmények között adja meg, ahol a működési feltételek optimálisak a készülék számára, és ahol a készülék 
akkumulátora új és teljesen feltöltött. A tényleges üzemidő eltérhet az ajánlatban megadott időtől, és ez nem a 
készülék hibája, a termék hibája.

A terméket a felhasználónak vagy egy erre szakosodott szervizközpontnak kell rendszeresen karbantartania 
(tisztítania) a felhasználó költségére. Amennyiben a szükséges ciklikus karbantartásra vagy szervizelésre 
vonatkozó információk nem szerepelnek a használati utasításban, a termék fizikai állapotának a fizikailag új 
termékétől való eltérését rendszeresen, legalább hetente egyszer értékelni kell. Ha bármilyen eltérést 
észlelnek vagy találnak, azonnal el kell végezni a karbantartási (tisztítási) vagy szervizelési intézkedéseket. A 
megfelelő karbantartás (tisztítás) elvégzésének és a megállapított eltérés állapotára való reagálás elmulasztása 
a termék maradandó károsodását eredményezheti. A garanciavállaló nem felel a gondatlanságból eredő 
károkért.

LI-ION akkumulátor
A készülék LI ION lítium-ion akkumulátorral van felszerelve, amely fizikai és kémiai szerkezete miatt az idő és a 
használat során öregszik. A gyártó a készülék maximális működési idejét laboratóriumi körülmények között 
adja meg, amikor a működési feltételek optimálisak a készülék számára, és maga az akkumulátor új és teljesen 
feltöltött. A valóságban az üzemidő eltérhet az ajánlatban megadottaktól, és ez nem a készülék hibája, hanem 
a termék jellemzője. Az akkumulátor maximális élettartamának megőrzése érdekében nem ajánlott az 
akkumulátort 3,18 V-nál vagy a teljes kapacitás 15%-ánál kisebb feszültségre lemeríteni. Az ennél alacsonyabb 
értékek, például 2,5 V egy cellánál, tartósan károsítják azt, és a garancia nem terjed ki rá. Ha egy hónapnál 
hosszabb ideig nem használja az akkumulátort vagy az egész készüléket, töltse fel az akkumulátort 50%-ra, és 
kéthavonta rendszeresen ellenőrizze a töltöttségi szintet. Az akkumulátort és a készüléket száraz, naptól és 
negatív hőmérséklettől védett helyen tárolja.

LIPO akkumulátor
A készülék LI PO (lítium-polimer) akkumulátorral van felszerelve, amely fizikai és kémiai felépítéséből adódóan 
az idő múlásával és a használat során öregszik. A gyártó a készülék maximális működési idejét laboratóriumi 
körülmények között adja meg, amikor a működési feltételek optimálisak a készülék számára, és maga az 
akkumulátor új és teljesen feltöltött. A valóságban az üzemidő eltérhet az ajánlatban megadottaktól, és ez nem 
a készülék hibája, hanem a termék jellemzője. Az akkumulátor maximális élettartamának fenntartása 
érdekében nem ajánlott az akkumulátort 3,5 voltnál vagy a teljes kapacitás 5%-ánál kisebb feszültségre 
lemeríteni. Az ennél alacsonyabb értékek, például 3,2 V egy cellánál, tartósan károsítják azt, és a garancia nem 
terjed ki rá. Ha egy hónapnál hosszabb ideig nem használja az akkumulátort vagy az egész készüléket, töltse fel 
az akkumulátort 50%-ra, és kéthavonta rendszeresen ellenőrizze a töltöttségi szintet. Az akkumulátort és a 
készüléket száraz, naptól és negatív hőmérséklettől védett helyen tárolja.


